A

ENGLISH: DECLARATION OF CONFORMITY
DEUTSCH: KONFORMITATSERKLARUNG
FRANCAIS : DECLARATION DE CONFORMITE
DANSK: OVERENSSTEMMELSESERKLZARING

NEDERLANDS: VERKLARING VAN OVEREEN-
KOMSTIGHEID

ITALIANO: DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
ESPANOL: DECLARACION DE CONFORMIDAD
CESKY: PROHLASENI 0 SHODE

POLSKI: DEKLARACJA ZGODNOSCI

Ce QUL

VAS 451915-2011-04




c € Declaration of Conformity
According to the Council Directive 2006/95/EEC
We herewith declare that the VELUX control system packages

KFX 100 (control system 3FC FO1, smoke detector 3FA FO1 and break-
glass point 3FK FOO0), KFX 101 (control system 3FC FO1, smoke detector
3FA FO1 and break-glass point 3FK FO1), KFX 102 (control system 3FC
FO1, smoke detector 3FA FO1 and break-glass point 3FK FO2), KFX 103
(control system 3FC FO1, smoke detector 3FA FO1 and break-glass point
3FK FO3), KFX 104 (control system 3FC FO1, smoke detector 3FA FO1
and break-glass point 3FK FO4)

— are in conformity with the provisions of Low Voltage Directive
2006/95/EEC and EMC Directive 2004/108/EEC as amended, and
— have been manufactured according to the harmonised standards
EN 61000-6-3, EN 50130-4(1996)+A1(1998), EN 62233, EN 60335-1
and EN 61558-2-6.

When one of the above-mentioned control system packages is con-
nected to a VELUX smoke ventilation window GGL ----40 or GGU ----40,
the total system is to be considered as a machine, which is not to be

put into service until it has been installed according to instructions and
requirements.

The total system then complies with the essential requirements of the
Council Directives 2006/95/EEC, 2004/108/EEC and 2006/42/EEC as
amended.

c € Konformitatserklarung
Laut der Richtlinie des Rates 2006/95/EWG
Wir erklaren hiermit, dass die VELUX RWA-Steuersysteme

KFX 100 (Steuerzentrale 3FC FO1, Rauchmelder 3FA FO1 und RWA-
hauptbedienstelle 3FK FOO), KFX 101 (Steuerzentrale 3FC FO1, Rauch-
melder 3FA FO1 und RWA-Hauptbedienstelle 3FK FO1), KFX 102 (Steuer-
zentrale 3FC FO1, Rauchmelder 3FA FO1 und RWA-Hauptbedienstelle
3FK F02), KFX 103 (Steuerzentrale 3FC FO1, Rauchmelder 3FA FO1 und
RWA-Hauptbedienstelle 3FK FO3), KFX 104 (Steuerzentrale 3FC FO1,
Rauchmelder 3FA FO1 und RWA-Hauptbedienstelle 3FK FO4)
— den Anforderungen der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EWG
und der EMV-Richtlinie 2004/108/EWG inklusive deren Anderungen
entsprechen sowie
— gemaB den harmonisierten Normen EN 61000-6-3,
50130-4(1996)+A1(1998), EN 62233, EN 60335-1 und EN 61558-2-6
hergestellt sind.
Wenn eines der obigen RWA-Steuersysteme an ein VELUX RWA-Fenster
GGL ----40 oder GGU ----40 angeschlossen wird, wird das Gesamtsystem
als eine Maschine betrachtet, die erst dann betatigt werden darf, wenn
sie nach den Anleitungen und den Vorschriften montiert worden ist.
Das Gesamtsystem wird dann den wesentlichen Anforderungen der
Richtlinien des Rates 2006/95/EWG, 2004/108/EWG und
2006/42/EWG inklusive deren Anderungen gerecht.
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c € Déclaration de Conformité
Selon la Directive du Conseil 2006/95/CEE
Nous déclarons que les kits de systéme de commande VELUX

KFX 100 (systéme de commande 3FC FO1, détecteur de fumées 3FA FO1
et coup de poing brise-glace 3FK FOO0), KFX 101 (systéme de commande
3FC FO1, détecteur de fumées 3FA FO1 et coup de poing brise-glace 3FK
FO1), KFX 102 (systéme de commande 3FC FO1, détecteur de fumées
3FA FOL1 et coup de poing brise-glace 3FK FO2), KFX 103 (systeme de
commande 3FC FO1, détecteur de fumées 3FA FO1 et coup de poing bri-
seglace 3FK FO3), KFX 104 (systéme de commande 3FC FO1, détecteur
de fumées 3FA FO1 et coup de poing brise-glace 3FK FO4)

- sont conformes aux dispositions de la Directive Basse Tension
2006/95/CEE et la Directive EMC 2004/108/CEE et leurs amende-
ments ultérieurs et

— ont été fabriqués selon les Normes harmonisées EN 61000-6-3,

EN 50130-4(1996)+A1(1998), EN 62233, EN 60335-1 et
EN 61558-2-6.

Quand un des kits de systéme de commande précités est raccordé a une
fenétre exutoire de fumées VELUX GGL ----40 ou GGU ----40, le systeme
complet doit étre considéré comme une machine qui ne doit pas étre
mise en service avant d'étre installée selon les instructions et spécifica-
tions la concernant.

Le systéme complet satisfait aux spécifications essentielles des
Directives du Conseil 2006/95/CEE, 2004/108/CEE et 2006/42/CEE et
a leurs amendements ultérieurs.

c € Overensstemmelseserklaering
I henhold til Radets direktiv 2006/95/EF
Vi erklaerer hermed, at VELUX styresystempakker

KFX 100 (styresystem 3FC FOL, rggmelder 3FA FO1 og brandtryk 3FK

FOO0), KFX 101 (styresystem 3FC FO1, régmelder 3FA FO1 og brandtryk

3FK FO1), KFX 102 (styresystem 3FC FO1, rggmelder 3FA FO1 og brand-

tryk 3FK FO2), KFX 103 (styresystem 3FC FO1, rggmelder 3FA FO1 og

brandtryk 3FK FO3), KFX 104 (styresystem 3FC FO1, rggmelder 3FA FO1

og brandtryk 3FK FO4)

— er i overensstemmelse med Lavspaendingsdirektivet 2006/95/EF og
EMC-direktivet 2004/108/EF med senere aendringer og

— er fremstillet i overensstemmelse med de harmoniserede standarder
EN 61000-6-3, EN 50130-4(1996)+A1(1998), EN 62233, EN 60335-1
og EN 61558-2-6.

Nar en af ovenstaende styresystempakker tilsluttes et VELUX brand-
ventilationsvindue GGL ----40 eller GGU ----40, betragtes det samlede
system som en maskine, som fgrst ma tages i brug, nar den er monteret i
overensstemmelse med vejledninger og forskrifter.

Det samlede system opfylder herefter de vaesentlige krav i Radets
direktiver 2006/95/EF, 2004/108/EF og 2006/42/EF med senere
endringer.
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VELUX Osterreich GmbH
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1300 859 856
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(010) 42.09.09
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02/955 95 26
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(017) 217 7385

VELUX Canada Inc.
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0848 945 549
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531015 511
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0180-333 3399
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VELUX Eesti OU
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VELUX Spain, S.A.
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VELUX Suomi Oy
0207 290 800

VELUX France
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VELUX Company Ltd.
01592 778 225

VELUX Hrvatska d.o.o.
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VELUX-

IE: VELUX Company Ltd.
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0800 650 445
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RO:  VELUX Romania S.R.L.
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RS: VELUX Srbija d.o.o.
01120 57 500

RU: ZAO VELUX
(495) 737 75 20

SE:  VELUX Svenska AB
042/20 83 80

Sl: VELUX Slovenija d.o.o.
01724 68 68

SK: VELUX Slovensko, s.r.o.
(02) 33 000 555

TR: VELUX Cati Pencereleri
Ticaret Limited Sirketi
02163025410

UA:  VELUX Ukraina TOV
(044) 2916070

US:  VELUX America Inc.
1-800-88-VELUX
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c € Verklaring van overeenkomstigheid
Volgens de Raadsrichtlijn 2006/95/EEC
Wij verklaren hiermee dat de VELUX bedieningssets

KFX 100 (bedieningssysteem 3FC FO1, rookmelder 3FA FO1 en breekglas
punt 3FK FOO), KFX 101 (bedieningssysteem 3FC FO1, rookmelder 3FA
FO1 en breekglas punt 3FK FO1), KFX 102 (bedieningssysteem 3FC FOL,
rookmelder 3FA FO1 en breekglas punt 3FK FO2), KFX 103 (bedienings-
systeem 3FC FO1, rookmelder 3FA FOL en breekglas punt 3FK FO3),

KFX 104 (bedieningssysteem 3FC FO1, rookmelder 3FA FO1 en breekglas
punt 3FK FO4)

- in overeenstemming zijn met de bepalingen van de Richtlijn voor Lage
Voltage 2006/95/EEC en de EMC Richtlijn 2004/108/EEC, zoals
geamendeerd en

- vervaardigd zijn overeenkomstig de geharmoniseerde standaardeisen
EN 61000-6-3, EN 50130-4(1996)+A1(1998), EN 62233, EN 60335-1
en EN 61558-2-6.

Wanneer één van de hierboven genoemde bedieningssets gekoppeld
wordt aan een VELUX rookventilatie dakraam GGL ----40 of

GGU ----40, dan dient het gehele systeem als één machine beschouwd
te worden, die niet eerder bediend mag worden dan dat deze geheel
volgens de richtlijnen is geinstalleerd.

Het gehele systeem voldoet dan aan de noodzakelijke eisen van de
Raadsrichtlijnen 2006/95/EEC, 2004/108/EEC en 2006/42/EEC, zoals
geamendeerd.

c Dichiarazione di Conformita
Conformita alla Direttiva del Consiglio 2006/95/CEE

Con la presente dichiariamo che i sistemi di alimentazione e controllo
VELUX

KFX 100 (sistema di controllo 3FC FOL, rilevatore di fumi 3FA FOl e
pulsante di emergenza a vetro 3FK FO0), KFX 101 (sistema di controllo
3FC FOL, rilevatore di fumi 3FA FOL e pulsante di emergenza a vetro 3FK
FO1), KFX 102 (sistema di controllo 3FC FOL, rilevatore di fumi 3FA FO1
e pulsante di emergenza a vetro 3FK F02), KFX 103 (sistema di controllo
3FC FO1, rilevatore di fumi 3FA FO1 e pulsante di emergenza a vetro 3FK
F03), KFX 104 (sistema di controllo 3FC FOL, rilevatore di fumi 3FA FO1
e pulsante di emergenza a vetro 3FK FO4)

- sono conformi alle disposizioni della Direttiva di Bassa Tensione
2006/95/CEE e della Direttiva EMC 2004/108/CEE e successivi
emendamenti e

— sono prodotti in conformita agli standard armonizzati EN 61000-6-3,
EN 50130-4(1996)+A1(1998), EN 62233, EN 60335-1 e EN 61558-2-6.

Qualora un sistema di alimentazione e controllo sopra menzionato vengo
collegato ad una finestra per evacuazione fumi GGL ----40 o GGU ----40
VELUX, il sistema nel suo complesso deve essere considerato come un
macchinario, e pud essere messo in funzione solo qualora siano rispettate
le istruzioni e requisiti.

In tal caso il sistema nel suo complesso risponde ai requisiti essenziali
delle Direttive del Consiglio 2006/95/CEE, 2004/108/CEE e
2006/42/CEE e successivi emendamenti.
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c € Declaracion de conformidad
En cumplimento de la Directiva del Consejo 2006/95/CEE

Por la presente, declaramos que los sistemas de control de evacuacion
de humos de VELUX

KFX 100 (sistema de control 3FC FOL, detector de humo 3FA FO1 y pulsador
de emergencia 3FK FOO), KFX 101 (sistema de control 3FC FOL, detector

de humo 3FA FOL1 y pulsador de emergencia 3FK FO1), KFX 102 (sistema de
control 3FC FOL, detector de humo 3FA FO1 y pulsador de emergencia 3FK
F02), KFX 103 (sistema de control 3FC FO1, detector de humo 3FA FOly
pulsador de emergencia 3FK FO3), KFX 104 (sistema de control 3FC FO1,
detector de humo 3FA FO1 y pulsador de emergencia 3FK FO4)

— estan en conformidad con las disposiciones de la Directiva de Baja Tension
2006/95/CEE y de la Directiva EMC 2004/108/CEE y sus enmiendas,

— han sido fabricados de acuerdo con las normas armonizadas
EN 61000-6-3, EN 50130-4(1996)+A1(1998), EN 62233, EN 60335-1y
EN 61558-2-6.

Cuando alguno de los sistemas de control de evacuacion de humos arriba
mencionados se conecta a una ventana de evacuacién de humos

GGL ----40 0 GGU ----40 de VELUX, el sistema completo se considera
una maquina, por lo que no debera ponerse en funcionamiento hasta que
se haya instalado segln las instrucciones y los requisitos.

El sistema completo cumple con los requisitos esenciales establecidos en

las Directivas del Consejo 2006/95/CEE , 2004/108/CEE y
2006/42/CEE y sus enmiendas.

C € Prohlaseni o shodé
V souladu se smérnici Rady 2006/95/ES

Prohlasujeme timto, Ze Fidici set VELUX

KFX 100 (Fidici systém 3FC FO1, kourovy senzor 3FA FO1 a pozarni
poplachovy spina¢ 3FK FOO0), KFX 101 (Fidici systém 3FC FO1, koufovy
senzor 3FA FO1 a pozarni poplachovy spina¢ 3FK FO1), KFX 102 (Fidici
systém 3FC FOL, koutovy senzor 3FA FO1 a pozarni poplachovy spinac
3FK F02), KFX 103 (Fidici systém 3FC FO1, koufovy senzor 3FA FO1 a
pozarni poplachovy spina¢ 3FK FO3), KFX 104 (fidici systém 3FC FO1,
kourovy senzor 3FA FOL a pozarni poplachovy spina¢ 3FK FO4)

— jsou v souladu s relevantnimi pozadavky ur¢enymi smérnici pro elektric-
ka zafizeni nizkého napéti 2006/95/ES a smérnici EMC o elektromagne-
tické kompatibilité 2004/108/ES v pozdéjsSim znéni,

- byly vyrobeny podle harmonizovanych norem EN 61000-6-3, EN
50130-4(1996)+A1(1998), EN 62233, EN 60335-1 a EN 61558-2-6.

Pokud je jeden z vySe uvedenych setii zapojen do okna s predinstalova-
nou motorickou jednotkou pro systém odvodu tepla a koure VELUX
GGL ----40 nebo GGU ----40, je povazovan za zafizeni, které by nemélo
byt uvedeno do provozu, pokud nebylo nainstalovano v souladu s mon-
taznim navodem a poZadavky.

Cely systém je pak v souladu se zakladnimi poZadavky smérnic Rady
2006/95/ES, 2004/108/ES a 2006/42/ES v pozdéjSich znénich.
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c € Deklaracja zgodnosci
Zgodnie z Dyrektywa Rady Europy 2006/95/EEC
Niniejszym o$wiadczamy, ze pakiety systemu sterowania
KFX 100 (centrala sterujaca 3FC FO1, detektor dymu 3FA FOL i przycisk
sttuczeniowy 3FK FOO), KFX 101 (centrala sterujaca 3FC FO1, detektor
dymu 3FA FOL i przycisk sttuczeniowy 3FK FO1), KFX 102 (centrala
sterujacac 3FC FO1, detektor dymu 3FA FO1 i przycisk sttuczeniowy 3FK
FO2), KFX 103 (centrala sterujaca 3FC FO1, detektor dymu 3FA FOL i
przycisk sttuczeniowy 3FK FO3), KFX 104 (centrala sterujaca 3FC FO1,
detektor dymu 3FA FO1 i przycisk sttuczeniowy 3FK FO4)
— spetniaja warunki Dyrektywy dotyczacej niskich napie¢ 2006/95/EEC i
Dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 2004/108/EEC
Z p6zZniejszymi zmianami i
— zostaty wyprodukowane zgodnie ze zharmonizowanymi normami
EN 61000-6-3, EN 50130-4(1996)+A1(1998), EN 62233, EN 60335-1
i EN 61558-2-6.
Jezeli jeden z wyzej wymienionych pakietow systemu sterowania jest
podtaczony do okna oddymiajacego VELUX GGL ----40 lub GGU ----40,
kompletny system uznaje sie za maszyne, ktéra moze by¢ wprowadzona
do uzycia jedynie po montazu zgodnym z instrukcja i zaleceniami.
Kompletny system spetnia zatem istotne wymogi Dyrektyw Rady
Europy 2006/95/EEC, 2004/108/EEC i 2006/42/EEC z pdzniejszymi
zmianami.
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(Sgren Chr. Dahl, Product Approval)
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